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1.1 Institutia de invatamant superior

Universitatea Babes-Bolyai

1.2 Facultatea

Facultatea de Litere

1.3 Departamentul

Limba maghiard si lingvistica generala

1.4 Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii

Nivel Master

1.6 Programul de studii/ Calificarea

Studii de Limba si literaturd maghiara

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LMM 2115 Contacte lingvistice si culturale (in limba maghiar)

2.2 Titularul activitatilor de curs

Prof. univ. dr. Beno Attila

2.3 Titularul activitatilor de seminar

Prof. univ. dr. Beno Attila

2.4 Anul de studiu | 2 | 2.5Semestrul | 1 | 2.6 Tipul de Col | 2.7 Regimul | Continut DA
evaluare disciplinei Obligativitate O,
3. Timpul total estimat (ore pe semestru/activitati didactice)
3.1 Numar de ore pe saptdimana 3 din care: 3.2 curs 1 3.3 seminar 2
3.4 Total ore din planul de Invatamant | 42 din care: 3.5 curs 14 3.6 seminar 28
Distributia fondului de timp Ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 45
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 45
Pregatire seminarii/laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii i eseuri 40
Tutoriat 2
Examinari 8

Alte activitati......cccoovvveeeevineeviee e,

3.7 Total ore studiu individual 140
3.8 Total ore pe semestru 182
3.9 Numairul de credite 7

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente

Notiuni teoretice si perspective sintetice din domeniul istoriei limbii si al culturii
Notiuni de lingvistica generala
Notiuni elementare de practica elaborarii lucrarii stiintifice.

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

sald de curs dotata cu tabla, calculator si videoproiector

5.2 de desfasurare a seminarului

sald de curs dotata cu tabla, calculator si videoproiector

6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale

C3 Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii maghiare
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etica profesionala

Competente
transversale

profesionala

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplina concordanta cu

CT2. Relationarea in echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice
CT3 Organizarea unui proiect individual de formare continua; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati
de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si

7. Obiectivele disciplinei (conform grilei de competente specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei .

Disciplina oferda o abordare aprofundata, aplicatd pe contacte lingvistice si
culturale atat sub aspect diacronic (referitor in primul rand la sud-estul Europei
ca zona de contact), cit si sub aspect sincronic (prin interferente legate de
bilingvism). Succesiunea tematicd se propune astfel: notiuni §i terminologie;
procesul istoric al contactului lingvistic si cultural (lingvistica areala si tratarea
Tmprumuturilor Tn istoria limbii, in special in istoria limbii maghiare si istoria
limbii romane); procesul de adaptare al elementelor imprumutate la nivelul
fonetic, semantic, morfologic si sintactic; contactul cultural reflectat in lexicul
limbii; cauzele si consecintele convergentei lingvistice si culturale.

7.2 Obiectivele specifice .

Descrierea si exemplificarea modurilor de integrarea a imprumuturilor lexicale
si gramaticale

Explicarea unor detalii contextuale Tn procese diacronice in contacte lingvistice
Interpretarea si evaluarea criticd a cauzelor si motivatiilor imprumutrilor
Elaborarea unui discurs oral/scris complex, bogat lexical si sintactic, articulat
precis din punct de vedere logic, pe o tema sau alta dintre cele care fac
obiectivul cercetarii in cadrul disciplinei.

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
Concepte de bazi, terminologie: contact lingvistic, Prelegere, problematizare,
interferentd lingvisiticd imprumutare directa si indirectd. | dialog
Tmprumuturi directe. Tmprumutul numelor proprii. Prelegere, exemplificare,
intrebarea euristica
Tmprumuturi indirecte. Calcuri, forme hibride. Prelegere, problematizare,

dialog, analiza de date
lingvistice

Integrarea lexicald a imprumutrurilor.

Prelegere, exemplificare,
intrebarea euristica

Probleme de fonologie in contactul lingvistic. Prelegere, problematizare,
dialog

Schimbarea sistemului morfologic ca urmare a Prelegere, exemplificare,

contactului lingvistic. Integrarea morfologica a exercitiu, intrebarea euristica

imprumuturilor

Aspecte de sintaxi in contacte lingvistice. Sinteza. Prelegere, problematizare,

Concluzii dialog, analize de date

lingvistice

Szdvetsége, Kolozsvar, 2003.

Bené Attila 2008. Kontaktologia. A nyelvi kapcsolatok alapfogalmai. Bolyai Tarsasag, Kolozsvar.

Bené Attila 2014. Kontaktusjelenségek az erdélyi magyar nyelvvaltozatokban. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar.
Kiraly Francisc: Contacte lingvistice. Timigoara, 1990.

Péntek Janos: A magyar-roman interetnikus kapcsolatok néhany nyelvi vonatkozasa. In: Katona Judit, Viga Gyula szerk.:
Az interetnikus kapcsolatok kutatasanak Gjabb eredményei. Miskolc, 1996, 113-120

Péntek Janos — Bend Attila: Nyelvi kapcsolatok, nyelvi dominanciak az erdélyi régioban. Anyanyelvapolok Erdélyi

8.2 Seminar

Observatii

1. Limbile pidgin si creol

Problematizare, dialog

2. Etnocentrism ca fenomen social psihologic si cognitiv | Conversatie euristica
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3. Etnocentrism si interferente lexicale Problematizare, dialog,
analiza de date lingvistice
4. Categorizrea imprumuturilor directe pe baza datelor Problematizare, lucru in
lingvistice perechi, grupuri sau
individual
5. Categorizrea Tmprumuturilor indirecte pe baza datelor | Problematizare, dialog
lingvistice
6. Analiza schimbarilor de cod 1n discursuri bilingve Conversatie euristica
7. Analiza interferentelor morfologice pe baza datelor Problematizare, lucru in
lingvistice perechi, grupuri sau
individual
8. Analiza interferentelor sintactice pe baza datelor Conversatie euristica
lingvistice
9. Cuvinte de origine turca in maghiara Problematizare, dialog,
analiza de date lingvistice.
10. Influenta latina si slava in maghiara Prezentarea unor referate
Conversatie euristica
11. Influenta germana In maghiara Prezentarea u'jor referate'
redactate de catre studenti;
dialog
. . . Prezentarea unor referate
12. Infuenta limbilor neolatine redactate de catre studenti:
conversatie
Prezentarea unor referate
13. Influenta limbii engleze redactate de catre studenti;
dialog.
14. Cauzele imprumuturilor lexical. Concluzii. Dialog. _I_zormularea
concluziilor.

Bibliografie

Bakos Ferenc: A magyar szokészlet roman elemeinek torténete. 1982, Budapest: Akadémiai Kényvkiado, 5-46.

Kiss Jend - Pusztai Ferenc (szerk.), Magyar nyelvtorténet, Bp. 2003, 241-267.

Szilagyi N. Sandor: Szocialpszicholdgiai tényez6k a szokolesonzésben. In: Bend A. — Fazakas E. — Szildgyi N. S. (szerk.)
Nyelvek és nyelvvaltozatok, 2007: 349-361.

H. Varga Marta A kreol nyelvek kialakulasa és az anyanyelv-elsajatitas, nyelvkeletkezés kérdése.
http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1252/125211.htm

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititilor epistemice, asociatiilor
rofesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

In conformitate cu standardele ARACIS, departamentul are o colaborare continui cu reprezentantii mediului socio-
economic si profesional, mai ales cu Inspectoratul Scolar Judetean.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finald
10.4 Curs Cunostinte de specialitate Colocviu 50%

Stapanirea, in sens operational,
a limbajului de specialitate
Cunoasterea literaturii de
specialitate

Aplicarea cunostintelor 1n
analize lingvistice
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10.5 Seminar Folosirea adecvata a termenelor | Activitate de seminari 25%
Aplicarea cunostintelor
Capacitatea analizelor Lucrare de cercetare 25%
lingvistice

10.6 Standard minim de performanta

Cunoasterea temelor prezentate la cursuri si la seminari. Prezentarea la examen este conditionatd de numar minim de
prezente la seminari (80%) si de predarea lucrarii de cercetare

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
12. 03. 2024. é = é =
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament

12. 03. 2024. é =

Data avizarii la Decanat Semnatura Prodecanului responsabil Stampila facultatii

02.06.2024
(5
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